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LENTES DE CONTACTO

INSPIRADOS EN LOS OJOS™

EVE-INSPIRED™ () INNOVATIONS

| #ocun

Los lentes de contacto de la marca
ACUVUE® te brindan la comodidad y la
nitidez de las INNOVACIONES EYE-INSPIRED™

*JJV Data on File 2020. ACUVUE Brand - Eye-Inspired Innovations. 1. Agente humectante no aplica para ACUVUE® 2, dado que no lo tiene en su formulacién. t Todos los lentes de contacto Acuvue contienen un blogueador UV que ayuda a proteger
contra la transmision de radiacion UV perjudicial a la cérnea y al interior del ojo. ADVERTENCIA: LOS LENTES DE CONTACTO CON ABSORCION UV no sustituyen los anteojos protectores con absorcién UV tales como las gafas de proteccion o anteojos

para el sol con absorcién UV, debido a que no cubren completamente el ojo y el drea de alrededor. Debe continuar usando lentes con absorcién UV, segun lo indicado. Las imagenes de los productos son para fines ilustrativos ACUVUE®; EYE INSPIRED™
INNOVATIONS son marcas registradas de Johnson & Johnson Vision Care Companies, Inc. © Johnson & Johnson de Chile S.A. 2023. Todos los derechos reservados.
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MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

EYE-INSPIRED" ( ()) INNOVATIONS

Presente en el Portafolio
de Productos ACUVUE®

C
AGENTE HUMECTANTE %\P BLOQUEO DE RAYOS UV*
PARA HIDRATACION PARA LA SALUD DE LOS 0JOS

<<

No solo recubierto, sino con una formulacién que El material del lente ayuda a proporcionar proteccién
imita los componentes clave de la lagrima para contra la transmisién de los rayos UV-A'y UV-B.4
ayudar a los ojos a sentirse frescos todo el dia."?3

BORDE INVISIBLE ESTABILIZACION POR PARPADEO

py——
N
o=

PARA COMODIDAD PARA ASTIGMATISMO

Un borde ultra delgado que se adapta a la forma Cuatro zonas estabilizadoras del parpado que funcionan
natural de su ojo para una maxima comodidad al con su parpadeo natural para una visién consistente,
usar lentes y una sensacion casi invisible.? claray estable.?

PARA APOYO A LA COMODIDAD PARA VISION MULTIFOCAL

ANTIOXIDANTES (D:) OPTIMIZADO PARA LA PUPILA

Antioxidantes incrustados dentro del lente para Tecnologia multifocal que tiene en cuenta las

ayudar a brindar comodidad.™® variaciones naturales en el tamafio de la pupila
para garantizar una correccién de vision casi
personalizada de cerca y de lejos’

1. JJV data on file 2018. ACUVUE® Brand - EYE-INSPIRED™ INNOVATIONS. 2. JJV data on file 2018® ACUVUE® Brand Contact Lenses Clinical Performance and Overall Material Properties. 3. No other contact lens manufacturer utilizes high molecular
weight PVP in their lenses or the patented technologies used to combine it with various lens materials. It is unique to the ACUVUE® Brand. 4. Todos los lentes de contacto ACUVUE® tienen filtro clase 1 o 2 que ayuda a proteger contra la transmisién de
radiacién UV perjudicial a la cérneay al interior del ojo. ADVERTENCIA: LOS LENTES DE CONTACTO CON ABSORCION UV no sustituyen los anteojos protectores con absorcion UV tales como las gafas de proteccion o anteojos para el sol con absorcién
UV, debido a que no cubren completamente el ojo y el 4rea de alrededor. Debe continuar usando lentes con absorcién UV, segun lo indicado. 5. As shown in a laboratory study and on a mass basis.
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DE CONTACTO ACUVUE®
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LENTES DE CONTACTO DE USO UNICO Y REEMPLAZO DIARIO

Pagina | 09

ACUVUE
Oasys HydraLuxe"

BRAND CONTACT LENSES

HIDROGEL DE SILICONA

ACUVUE® OASYS 1-DAY
WITH HYDRALUXE™ PERFIL DEL USUARIO

Comodidad Insuperable con la pract|C|dad Para quienes buscan correccion de la visién
de |OS desechab|es diarios’” y ejercen multiples actividades todos los dias.

Pagina | 11

' ﬁWACUVU E |
MOIST |-~

BRAND CONTACT LENSES

HIDROGEL

1-DAY ACUVUE® MOIST
WITH LACREON®

o PERFIL DEL USUARIO
Rendimiento probado en el que . : _

. ara quienes buscan conveniencia,
puede confiar? comodidad y libertad de movimiento.

*Disefiado para respaldar las funciones de la pelicula lagrimal.1.JJV datos en archivo 2021. Definicién de la Tecnologia HydraLuxe® 2. Datos en Archivo 2021. Liberacién activada por parpadeo de los agentes humectantes DAILIES AquaComfort Plus en

comparacién con la tecnologia LACREON de 1-DAY ACUVUE® MOIST.

iNDICE



MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

LENTES DE CONTACTO DE USO UNICO Y REEMPLAZO DIARIO
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LACREON™

MOIST |

H I DROG EL BRAND CONTACT LENSES

1-DAY ACUVUE® - N
MOIST PARA —
ASTIGMATISMO CON

LACREON®

(ETAFILCON A)

Rendimient.o prqbado en el C!UG PERFIL DEL USUARIO
puede conflar mientras mantiene la Para quienes buscan tener una visién

vision clara Yy estable” estable con practicidad y comodidad.

LENTES DE CONTACTO DE REEMPLAZO PROGRAMADO

Pagina |18 i
g I AC U V U E HYDRACLEAR®PLUS

6 Lenses

. @QAasYSs /

ONTACT LENSES
___ BRANDC |

Al

o e
S N

J UVBLOCKING

HIDROGEL DE SILICONA

ACUVUE® OASYS CON PERFIL DEL USUARIO
HYDRACLEAR@ PLUS Para quienes poseen un estilo de vida que exige mas, de parte

de los lentes de contacto, como trabajar largas horas frente a
la computadora, en ambientes secos o con aire acondicionado.

*k
Al

Comodidad insuperable

*, JJV datos en archivo 2021. Lentes de contacto ACUVUE® para ASTIGMATISMO - Exito general en la adaptacién, posicién de la orientacién, estabilidad rotacional y desempefio de la visién. **www.clinicaltrials.gov es un sitio web mantenido por los NIH.
Los 29 estudios clinicos evaluaron la comodidad subjetiva como criterio de valoracién primario o secundario para la familia de dos semanas de la marca ACUVUE® OASYS y para ACUVUE® OASYS 1-day con tecnologia HydraLuxe®. Revisién realizada el
25 de abril de 2021. 1. Afirmacién de CSM para la familia de lentes de contacto ACUVUE® OASYS (reutilizables de 2 semanas)y ACUVUE® OASYS 1-Day con Tecnologia HydraLuxe®, utilizando ensayos clinicos citados en www.clinicaltrials.gov

®
5 CATALOGO DE LENTES
DE CONTACTO ACUVUE®
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LENTES DE CONTACTO DE REEMPLAZO PROGRAMADO

Pagina | 20 d .
AC OVUE

WITH
HYDRACLEAR®PLUS

& QAsys -4 =

(___ BRAND CONTACT LENSES /

e

S S s

UVBLOCKING

HIDROGEL DE SILICONA

ACUVUE® OASYS PARA
ASTIGMATISMO CON
HYDRACLEAR® PLUS PERFIL DEL USUARIO

. _ _ : Para usuarios existentes o nuevos, de lentes de
Comodidad insuperable mientras mantiene contacto para astigmatismo, que buscan calidad y

la vision clara y estable™'? estabilidad visual en las actividades diarias.

Pagina | 27

VUE

OASYS

MULTIFOCAL

AC

2 WEEK REPLACEMENT
WHEN USED FOR DAILY WEAR

6 CONTACT LENSES

HIDROGEL DE SILICONA

ACUVUE® OASYS

MULTIFOCAL CON

DISENO DE PUPILA PERFIL DEL USUARIO
OPTIMIZADA sl od Ay A g NI AR

Visidn clara para todas las distancias™? y en distancias intermedias.*

*www.clinicaltrials.gov es un sitio web mantenido por los NIH. Los 29 estudios clinicos evaluaron la comodidad subjetiva como criterio de valoracién primario o secundario para la familia de dos semanas de la marca ACUVUE® OASYS y para ACUVUE®
OASYS 1-day con tecnologia HydraLuxe®. Revision realizada el 25 de abril de 2021. 1. Afirmacién de CSM para la familia de lentes de contacto ACUVUE® OASYS (reutilizables de 2 semanas) y ACUVUE® OASYS 1-Day con Tecnologia HydraLuxe®,
utilizando ensayos clinicos citados en www.clinicaltrials.gov 2. JJV Datos en Archivo 2018. Similitudes entre Mucina y Poli(N-Vinil Pirrolidona) (PVP). 3. JJV Datos de archivo 2020. ACUVUE PUPIL OPTIMIZED DESIGN TECHNOLOGY: JJVC Contact Lenses,

Design Features and Associated Benefits 4. JJV Datos de archivo 2020. ACUVUE® PUPIL OPTIMIZED DESIGN TECHNOLOGY: Lentes de contacto JJVC, caracteristicas de disefio y beneficios asociados.

iNDICE



MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

LENTES DE CONTACTO DE REEMPLAZO PROGRAMADO

Pagina | 29 ACUVUE /225

VI ta 1-Month

REPLACEMENT

6 LENSES
FORDAILY WEAR

HIDROGEL DE SILICONA PERFIL DEL USUARIO
ACUVUE® VITA™

. L, _ Para pacientes que desean el esquema de reemplazo y
Hidratacion y comodidad durante todo asequibilidad de un lente mensual pero quieren evitar la

el mes de uso' pérdida de comodidad a lo largo del mes?

Pagina | 31 ACUVUE (/22

Vlta 1-Month

REPLACEMENT

6 LENSES
FOR DAILY WEAR

HIDROGEL DE SILICONA

ACUVUE® VITA™
PARA ASTIGMATISMO

Hidratacion y comodidad durante todo
el mes de uso, manteniendo la visién
claray estable’3

PERFIL DEL USUARIO

Para pacientes astigmatas que desean el esquema de
reemplazo y asequibilidad de un lente mensual pero quieren
evitar la pérdida de comodidad a lo largo del mes'#®

1. JUV datos en archivo 2017. Definicién de la Tecnologia HydraMax® 2. Nichols J et al. Taller internacional TFOS sobre molestias CL. IOVS 2013;54. 3. JJV datos en archivo 2018. Disefio de lentes de contacto ACUVUE® VITA® para ASTIGMATISMO. 4.
Datos de archivo JJVC 2017, Desempefio subjetivo y resultados clinicos de ACUVUE® VITA™ Brand Contact Lenses with HydraMax™ Technology for ASTIGMATISM 5. Datos de archivo JJVC 2017, Exito general de adaptacién de las lentes de contacto
ACUVUE® para astigmatismo, orientacién correcta, certeza rotacional y rendimiento visual.

®
7 CATALOGO DE LENTES
DE CONTACTO ACUVUE®



LENTES DE CONTACTO DE REEMPLAZO PROGRAMADO

Pagina | 36

e BRAND CONTACT LENSES
=Y

==
e

Moo

T e e

UVBLOCKING

— =

HIDROGEL
ACUVUE® 2 PERFIL DEL USUARIO
Para usuarios con miopia o hipermetropia. Ideales

Visién clara con una gran relacion para quienes no se adaptan a lentes de contacto
calidad-precio* de hidrogel de silicona.

*JJV Datos en Archivo 2018. Declaraciones de la Marca Principal ACUVUE® sobre el Rendimiento Clinico y las Propiedades Generales del Material.

8 iNDICE
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MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

ACUVUE
Oa 5 y HydraLuxe™ I8

BRAND CONTACT LENSES

COMODIDAD
INSUPERABLE CON
LA PRACTICIDAD DE
LOS DESECHABLES ==
DIARIOS™’

30 Lenses

——C
PROTECCION UV
HYDRALUXE™

ACUVUE® OASYS 1-DAY
WITH HYDRALUXE™

@ PERFIL DEL USUARIO

Para quienes buscan correccién de la visidén y ejercen multiples actividades todos los dias.

@ BENEFICIOS

e Unlente nuevo y limpio cada dia: salud ocular?

e Tecnologia Hydraluxe™, que retiene la humedad en el lente y lo mantiene hidratado por més tiempo: comodidad?
¢ No acumula depdsitos, no requiere estuches, soluciones o cuidados de mantenimiento: comodidad y practicidad?
e  Proteccién UV clase 1: salud ocular®

e Superficie suave y con friccién reducida, la cual hace que el parpado se deslice sobre el lente con mas facilidad y menos
irritaciéon: comodidad?

* Sensacion de comodidad y frescura desde el inicio al final del periodo de uso, debido al agente humectante que
mantiene la hidratacion incorporada al material del lente’

*Disefado para respaldar las funciones de la pelicula lagrimal. 1.JJV datos en archivo 2021. Definicién de la Tecnologia HydraLuxe® 2. MEYLER, J .; VEYS, J. ; Las nuevas lentes desechables diarias mejoran la comodidad del paciente? Optician. 2006;
6046 (231): 34-6. 3. Todos los lentes de contacto ACUVUE® tienen filtro UV Clase 1 o Clase 2 que ayuda a la proteccién de la radiacion UV a la cérneay a los ojos. Los lentes de contacto que absorben los rayos UV no sustituyen el uso de los anteojos de
sol con bloqueador UV, ya que los lentes no cubren completamente el ojo ni el &rea circundante.

®
CATALOGO DE LENTES
DE CONTACTO ACUVUE®




@ TECNOLOGIA

La Tecnologia Hydraluxe™ emplea un disefio de

PELICULA LAGRIMAL —j
ﬁ LENTES ———
SRSl b
7 V'l
g c \ jp -~ §

lagrima infundido. y
Una red aumentada de moléculas semejantes a —g
la de la lagrima mimetiza las mucinas para ayudar R b
a mantener la pelicula lagrimal estable.” = :
[ CAPA DE MUCINA T T
CORNEA CAPA ACUOSA CAPA LIPIDICA

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MODALIDAD

uUso Uso Unico

PROGRAMA DE REEMPLAZO Reemplazo diario

PRESENTACION Caja con 30 lentes

ERROR DE REFRACCION Miopia e hipermetropia

PARAMETROS

CURVA BASE mm 8.5

-0.50D a -6.00D en pasos de 0.25D

P -6.50D a-12.00D en pasos de 0.50D
PRI C LIS +0.50D a +6.00D en pasos de 0.25D

+6.50D a +8.00D en pasos de 0.50D

CARACTERISTICAS

Senofilcon A AGENTE HUMECTANTE . ™
MATERIAL Hidrogel de Silicona Interior del Lente I8l EgR e e
FLEXIBILIDAD
O,
TRANSMISIBILIDAD 121 x10° ANGULO DE CONTACTO
Dk/t central (para-3.00D) DINAMICO
PROTECCION UV Clase 1(99.9% UVB, 96% UVA) TINTE DE VISIBILIDAD
ESPESOR CENTRAL mm 0.085 (para -3.00D) 'ND'CAD%':IEERECHO' Si, 123

*Clinicaltrials.gov es un sitio web mantenido por los NIH. Los 6 estudios clinicos evaluaron la comodidad subjetiva como un criterio de valoracién principal o secundario para ACUVUE® OASYS 1-Day con tecnologia HydraLuxe® vs. productos de la
competencia. Revision realizada al 30 de abril de 2023.

10 ACUVUE® OASYS 1-DAY
WITH HYDRALUXE™
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MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

1-DA VAC UVU E® LACREON™
RENDIMIENTO MOIST | =

BRAND CONTACT LENSES

PROBADO EN EL QUE '
PUEDE CONFIAR' : —_—

®
P PROTECCION WV
LACREON"

1-DAY ACUVUE" MOIST
WITH LACREON"

@ PERFIL DEL USUARIO

Para quienes buscan conveniencia, comodidad y libertad de movimiento.'

@ BENEFICIOS

e Unlente nuevoy limpio cada dia: salud ocular®

e Tecnologia Lacreon®, que retiene la humedad en el lente y lo mantiene hidratado por mas tiempo: comodidad®

e No acumula depdsitos, no requiere estuches, soluciones o cuidados de mantenimiento: comodidad y practicidad’
e  Proteccion UV clase 2: salud ocular?

e Superficie suave y con friccidn reducida, la cual hace que el parpado se deslice sobre el lente con més facilidad y menos
irritacién: comodidad®

e Sensacién de comodidad y frescura desde el inicio al final del periodo de uso, debido al agente humectante que
mantiene la hidratacion incorporada al material del lente’

*Datos en Archivo 2021. Liberacién activada por parpadeo de los agentes humectantes DAILIES AquaComfort Plus en comparacién con la tecnologia LACREON de 1-DAY ACUVUE® MOIST 1. MEYLER, J .; VEYS, J. ;Las nuevas lentes desechables
diarias mejoran la comodidad del paciente? Optician. 2006; 6046 (231): 34-6. 2. Todos los lentes de contacto ACUVUE® tienen filtro clase 1 o 2 que ayuda a proteger contra la transmisién de radiacién UV perjudicial a la cérnea y al interior del ojo.
ADVERTENCIA: LOS LENTES DE CONTACTO CON ABSORCION UV no sustituyen los anteojos protectores con absorcién UV tales como las gafas de proteccién o anteojos para el sol con absorcién UV, debido a que no cubren completamente el ojo y
el area de alrededor. Debe continuar usando lentes con absorcién UV, segin lo indicado.

®
CATALOGO DE LENTES
DE CONTACTO ACUVUE®
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@ TECNOLOGIA

La tecnologia LACREON® incorpora al material
del lente un agente humectante que retiene la
humedad y reproduce la lubricacién natural de la
pelicula lagrimal.

Lentes mas suaves e hidratados que ofrecen
comodidad prolongada a lo

largo del dia.’

Contenido = Agente », gﬂealt;wzaterla\
¥ deagua? w=W<8 humectante?
| o4 del lente?

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MODALIDAD

uso Uso Unico

PROGRAMA DE REEMPLAZO Reemplazo diario

PRESENTACION Caja con 30 lentes

ERROR DE REFRACCION Miopia e hipermetropia

PARAMETROS

CURVA BASE mm 8.5 (9.0 a pedido)

. -0.50D a -6.00D en pasos de 0.25D
DIOPTRIAS DISPONIBLES  -6.50D a -12.00D en pasos de 0.50D
+0.50D a +6.00D en pasos de 0.25D

CARACTERISTICAS

MATERIAL Etafilcon A AGENTE HUMECTANTE Tecnologia LACREON®
Hidrogel Interior del Lente
CONTENIDO DE AGUA 58% F"E,X'B""DAD 0.26
Médulo MPa
TRANSMISIBILIDAD T ANGULO DE CONTACTO
Dk/t central X DINAMICO
PROTECCION UV Clase 2 (97% UVB, 82% UVA) TINTE DE VISIBILIDAD

ESPESOR CENTRAL mm 0.084 (para -3.00D) D R O Si, 123

REVES

FLUJO DE OXIGENO 88% SUAVIDAD
Coeficiente de friccién

1. VEYS, J; MEYLER, J. jLas nuevas lentes desechables diarias mejoran la comodidad del paciente? Optician; 2006; 6046 (231): 34-6. 2. Conclusién elaborada por Johnson & Johnson Vision Care, basada en el modo de uso segun la guia de
instrucciones para el usuario. 2. Imagenes sélo para fines ilustrativos.

1-DAY ACUVUE® MOIST
WITH LACREON®
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MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

RENDIMIENTO o
PROBADO EN EL QUE A%Jovlgg

PUEDE CONFIAR
MIENTRAS MANTIENE | e
LA VISION CLARAY =
ESTABLE'

WITH
LACREON™
30 Lenses

_—
ACREON® [ (;
L P DEP

1-DAY ACUVUE® MOIST PARA ASTIGMATISMO
CON LACREON® (ETAFILCON A)

@ PERFIL DEL USUARIO

Para quienes buscan tener una vision estable con practicidad y comodidad.

@ BENEFICIOS

e Un lente nuevo y limpio cada dia: salud ocular?

e Tecnologia Lacreon®, que retiene la humedad en el lente y lo mantiene hidratado por més tiempo: comodidad?

e No acumula depdsitos, no requiere estuches, soluciones o cuidados de mantenimiento: comodidad y practicidad?
®  Proteccién UV clase 2: salud ocular?

e Superficie del lente suave y con friccién reducida, la cual hace que el parpado se deslice sobre el lente con mas facilidad
y menos irritacién: comodidad?

® Sensacion de comodidad y frescura desde el inicio al final del periodo de uso, debido al agente humectante que
mantiene la hidratacion incorporada al material del lente?

1. JJV datos en archivo 2021. Lentes de contacto ACUVUE® para ASTIGMATISMO - Exito general en la adaptacion, posicién de la orientacion, estabilidad rotacional y desempefio de la visién. 2. MEYLER, J .; VEYS, J. jLas nuevas lentes desechables
diarias mejoran la comodidad del paciente? Optician. 2006; 6046 (231): 34-6. 3. Todos los lentes de contacto ACUVUE® tienen filtro clase 1 o 2 que ayuda a proteger contra la transmisién de radiacién UV perjudicial a la cémea y al interior del ojo.
ADVERTENCIA: LOS LENTES DE CONTACTO CON ABSORCION UV no sustituyen los anteojos protectores con absorcién UV tales como las gafas de proteccion o anteojos para el sol con absorcion UV, debido a que no cubren completamente el ojo y
el area de alrededor. Debe continuar usando lentes con absorcion UV, segun lo indicado.

®
CATALOGO DE LENTES
DE CONTACTO ACUVUE®




14

@ TECNOLOGIA

El Disefio de Estabilizacion por Parpadeo. (DEP) usa el
movimiento natural del parpadeo para estabilizar los
lentes, brindando una adaptacién mas rapida, mayor
comodidad y calidad de visién.'

Para mayor informacién sobre la tecnologia DEP, ver las
paginas 24y 25.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MODALIDAD
uso Uso Unico

PROGRAMA DE REEMPLAZO Reemplazo diario

PRESENTACION Caja con 30 lentes

ERROR DE REFRACCION Astigmatismo

PARAMETROS
CURVA BASE mm 8.5

Plano a -6.00D (en pasos de 0.25D)
Cilindro -0.75, -1.25, -1.75
Ejes: 10°, 20°, 30°, 40°, 50°, 60°, 70°, 80°, 90°, 100°, 110°, 120°, 130°,
140°,150°, 160°, 170°, 180°
Cilindro -2.25
Ejes: 10°,20°,70°, 80°, 90°, 100°, 110°, 160°, 170°, 180°
DIOPTRIAS DISPONIBLES De -6.50D a -9.00D (en pasos de 0.50D)
Cilindro -0.75, -1.25, -1.75
Ejes: 10°,20°,70°, 80°, 90°, 100°, 110°, 160°, 170°, 180°

De +0.25D a +4.00D (en pasos de 0.25D)
Cilindro -0.75, -1.25,-1.75
Ejes: 10°,20°, 70°, 80°,90°, 100°, 110°, 160°, 170°, 180°

CARACTERISTICAS

MATERIAL Eta_filicon A AGENTE'HUMECTANTE Tecnologia LACREON®
Hidrogel Interior del Lente
FLEXIBILIDAD
0,
CONTENIDO DE AGUA 58% Médulo MPa 0.27
TRANSMISIBILIDAD 23.8 x 107 ANGULO DE CONTACTO 84
Dk/t central ox DINAMICO

PROTECCION UV Clase 2 (97% UVB, 82% UVA) TINTE DE VISIBILIDAD Si (azul claro)

ESPESOR CENTRAL mm 0.09 (para -3.00D) MARCA DE ORIENTACION 12hy 6h

FLUJO DE OXiGENO 87% , .SUAVIDAP ., 0.022
Coeficiente de friccién

1. ARIETA, C.E .; ALVES, M.R .; LOBAO NETO, A.A. La importancia del mecanismo de estabilizacion en lentes de contacto gelatinosas. El Disefio de Estabilizacién Acelerada - DEA. GBR. 2009; 66 (33): 52-7

1-DAY ACUVUE® MOIST PARA ASTIGMATISMO
CON LACREON® (ETAFILCON A)



MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

1-DAY ACUVUE® MOIST® PARA ASTIGMATISMO CON LACREON® (ETAFILCON A)

POTENCIAS NEGATIVAS CLAVES

POTENCIAS ESFERICAS (DE) Plano a -6.00 en pasos de 0.25D

POTENCIAS CILINDRICAS (DC) -0.75 -1.25 -1.75 -2.25
30° o o D
40° o . .
OBLICUO - . . .
60° c c c
70° c c c c
80° o o o o
CONTRA LA REGLA 90° . . . .
100° c c c c
110° o . . B
120° D o o
130° o o o
OBLICUO - . . .
150° D D o
160° o o o o
170° o . D .
CON LA REGLA 180° o o D D
10° D o D o
20° o o D o

POTENCIAS POSITIVAS Y NEGATIVAS ALTAS
POTENCIAS ESFERICAS (DE) -6,50 a-9,00 en pasos de 0,50D | +0.25 a +4.00 en pasos de 0.25D

POTENCIAS CILINDRICAS (DC) -0.75 -1.25 -1.75
30°
40°
OBLICUO
50°
60°
70° ° . .
80° . . .
CONTRA LA REGLA 90° . . .
100° . . .
110° . ° °
120°
OBLICUO 1300
140°
150°
160° 3 . .
170° . ° °
CON LA REGLA 180° 3 . .
10° . . .
20° . . .

@® PARAMETROS ACTUALES

®
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INSTRUCCIONES

Para seleccionar el lente de prueba apropiado 1-DAY ACUVUE® MOIST for ASTIGMATISM with LACREON®, realice una
referencia cruzada de las dioptrias esféricas para anteojos del paciente (en la columna de la izquierda) con sus dioptrias
cilindricas para anteojos (en la parte superior).

DIOPTRIAS CILINDRICAS EN ANTEOJOS

DIOPTRIAS 1-DAY ACUVUE® MOIST
ESFERICAS EN FOR ASTIGMATISM
ANTEOJOS WITH LACREON®
-1,00 =1,25 -1,50 =175 -2,00 -2,25 -2,50
Plano Plano
0235 -0,25
-0,50 -0,50
-0,75 -0,75
-1,00 -1,00
S25) =125
-1,50 -1,50
=1,/ =L,/
-2,00 -2,00
-2,25 -2,25
-2,50 -2,50
-2,75 -2,75
-3,00 -3,00
=525 =325
-3,50 -3,50
-3,75 -3,75
-4,00 -4,00
-4,25 -4,00 cil cil cil cil
-4,50 -4,25 -0,75 -1,25 -1,75 -2,25
-4,75 -4,50
-5,00 -4,75
=[5,2)5) -5,00
-5,50 -5,00
15,75 =525
-6,00 -5,50
-6,25 -5,75
-6,50 -6,00
-6,75 -6,00
-7,00 -6,50
2.5 -6,50
-7,50 -6,50
UollD -7,00
-8,00 -7,00
-8,25 -7,50
-8,50 -7,50
-8,75 -8,00
-9,00 -8,00
-9,50 -8,50 PRUEBE UN
-10,00 -9,00 LENTE ESFERICO
FonpCUVUE |
MOIST | ==
1-DAY ACUVUE® MOIST FOR ASTIGMATISM WITH LACREON® DIOPTRIAS CILINDRICAS B _/
Calculado para BVD = 12.0 mm Watoskine
0,75 1,25 1,75 2,25 a

1-DAY ACUVUE® MOIST PARA ASTIGMATISMO
CON LACREON® (ETAFILCON A)
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MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

INSTRUCCIONES

Para seleccionar el lente de prueba apropiado 1-DAY ACUVUE® MOIST for ASTIGMATISM with LACREON®, realice una
referencia cruzada de las dioptrias esféricas para anteojos del paciente (en la columna de la izquierda) con sus dioptrias
cilindricas para anteojos (en la parte superior).

DIOPTRIAS CILINDRICAS EN ANTEOJOS

Dl?PTRiAS 1-DAY ACUVUE® MOIST
ESFERICAS EN FOR ASTIGMATISM

ANTEOJOS WITH LACREON® 1,25 1,50
+4,00 +4,25
+3,75 +4,00
+3,50 +3,50
+3,25 +3,25
+3,00 +3,00
+2,75 +2,75 cil cil cil
+2,50 +2,50 -0,75 -1,25 -1,75
+2,25 +2,25
+2,00 +2,00
+1,75 +1,75
+1,50 +1,50
+1,25 TL,25
+1,00 +1,00
+0,75 +0,75
+0,50 +0,50
+0,25 +0,25

#oracUVUE [E==

LACREON™

MOIST |-

BRAND CONTACT LENSES

1-DAY ACUVUE® MOIST FOR ASTIGMATISM WITH LACREON® DIOPTRIAS CILINDRICAS -
Calculado para BVD = 12.0 mm Watocnmo

-0,75 -1,25 -1,75

®
CATALOGO DE LENTES
DE CONTACTO ACUVUE®




AC U V U E® {IYDRACLEAR®PLUS

B ©Qasys|

ONTACT LENSES
____ BRANDC

COMODIDAD
INSUPERABLE"™! )

gL e

®
HYDRACLEAR"] " i
PLUS ret

ACUVUE" OASYS
CON HYDRACLEAR® PLUS

@ PERFIL DEL USUARIO

Para quienes poseen un estilo de vida que exige més de parte de los lentes de contacto, como trabajar largas horas frente a
la computadora, en ambientes secos o con aire acondicionado.?

@ BENEFICIOS

e Material de hidrogel de silicona que permite el paso de 98% del oxigeno a la cérnea: salud ocular®#

e Tecnologia Hydraclear® plus, que mantiene el lente hidratado durante todo el tiempo de uso, incluso en ambientes
desafiantes: comodidad3#

e  Alta proteccidn uv en lentes de contacto: salud ocular®

e Flexibilidad equilibrada que permite una adecuada adaptacién a la superficie ocular: comodidad y facilidad de
manipulacion3#

e  Bajo coeficiente de friccidn, cercano al de la cérnea humana, lo que implica menor irritacién del parpado superior en
cada parpadeo y sensacién de suavidad: comodidad*®

* www.clinicaltrials.gov es un sitio web mantenido por los NIH. Los 29 estudios clinicos evaluaron la comodidad subjetiva como criterio de valoracién primario o secundario para la familia de dos semanas de la marca ACUVUE® OASYS y para ACUVUE®
OASYS 1-day con tecnologia HydraLuxe®. Revisién realizada el 25 de abril de 2021. 1. Afirmacién de CSM para la familia de lentes de contacto ACUVUE® OASYS (reutilizables de 2 semanas) y ACUVUE® OASYS 1-Day con Tecnologia HydraLuxe®,
utilizando ensayos clinicos citados en www.clinicaltrials.gov 2. Joven, G .; Riley, C .; Chalmers, R .; Hunt, C. Confort de Lentes de contacto con Hydrogel en entornos desafiantes y el efecto de reacondicionamiento con lentes de hidrogel de silicona.
Optometria y Ciencias de la Vision, vol. 84; N ° 4, pp 302-308. 3. OSBORN, K & VEYS, J. Una nueva lente de hidrogel de silicona para la sequedad relacionada con lentes de contacto. Parte 1 - Propiedades del material. Optician, 2005; 6004 (229): 39-41.
4. Riley, C .; Young, G .; Chalmers, R. Prevalencia de superficie ocular. Sintomas, signos y horas de uso incémodas en usuarios de lentes de contacto: el efecto de reajustar con lentes de hidrogel de silicona de uso diario (Senofilcon A). Eye & Contact Lens,
2006; 32 (6): 281-286. 5. Todos los lentes de contacto ACUVUE® tienen filtro UV Clase 1 o Clase 2 que ayuda a brindar proteccién contra la dafiina transmisién de radiacién UV a la cérnea y a los ojos. Los lentes de contacto que absorben los rayos UV no
sustituyen el uso de anteojos de sol con bloqueador UV, y que las lentes no cubren completamente el ojo ni el rea circundante. 6. Francés, K .; Jones, L. Una década con hidrogeles de silicona: Parte 1.0ptometria de hoy. 2008; 48: 42-6.

ACUVUE® OASYS CON
HYDRACLEAR® PLUS



MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

@ TECNOLOGIA

La tecnologia HYDRACLEAR® PLUS incorpora
un alto volumen de agente humectante a
la estructura interna del material del lente,
manteniéndolo méas hidratado por mas tiempo.
Al estar incorporado al material del lente, el

Cadena larga de

molécula de agua

Exclusivo agente
humectante interno

efecto del agente humectante no se desgasta
a lo largo del tiempo de uso de los lentes,
garantizando una comodidad superior, incluso
en ambientes desafiantes para el uso de lentes . #¢5| Exclusivo polimero

de silicona capaz de

de contacto, como largas horas trabajando frente
a la computadora, en ambientes secos o con aire
acondicionado.’?3

retener agua

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MODALIDAD
uso Uso diario o extendido

PROGRAMA DE REEMPLAZO Cada 2 semanas (uso diario) o 7 dias y 6 noches (uso extendido)

PRESENTACION Caja con 6 lentes

ERROR DE REFRACCION Miopia e hipermetropia

PARAMETROS
CURVA BASE mm 8.4 (8.8 a pedido)

-0.50D a -6.00D en pasos de 0.25D

-6.50D a-12.00D en pasos de 0.50D
+0.50D a +6.00D en pasos de 0.25D
+6.50D a +8.00D en pasos de 0.50D

DIOPTRIAS DISPONIBLES

CARACTERISTICAS

MATERIAL il AGENTE HUMECTANTE HIDRACLEAR® PLUS
Hidrogel de Silicona Interior del Lente
o FLEXIBILIDAD
LGEh S L e ) 147 x 10 TIENE VISIBILIDAD i (azul claro)
Dk/t central
PROTECCION UV Clase 1 (99.9% UVB, 96.1% UVA) INDICAD;)ETI[E):RECHO Si, 123
ANGULO DE CONTACTO
ESPESOR CENTRAL mm 0.07 (para -3.00D) DINAMICO

FLUJO DE OXIGENO 98% SUAVIDAD
Coeficiente de friccién

1. Joven, G .; Riley, C .; Chalmers, R .; Hunt, C. Hydrogel Lens Comfort en entornos desafiantes y el efecto de reacondicionamiento con lentes de hidrogel de silicona. Optometria y Ciencias de la Vision, vol. 84; N ° 4, pp 302-308. 2. Osborn, K ; Veys, J.
Una nueva lente de hidrogel de silicona para la sequedad relacionada con lentes de contacto, parte 1, propiedades del material. Optician, 2005; 229 (6004): 39-41. 3. Riley, C .; Young, G .; Chalmers, R. Prevalencia de superficie ocular. Sintomas, signos y
horas de uso incémodas en usuarios de lentes de contacto: el efecto de reajustar con lentes de hidrogel de silicona de uso diario (Senofilcon A). Eye & Contact Lens, 2006; 32 (6): 281-286.Lens, 2006; 32(6):281-286.

®
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COMODIDAD ACUVUE e e

INSUPERABLE 3 :
MIENTRAS & GASYS |-f =
MANTIENE LA .
VISION CLARA
Y ESTABLE* -2

f PROTECCION UV ° Z e
PLUS 4 -

ACUVUE® OASYS PARA ASTIGMATISMO
CON HYDRACLEAR® PLUS

@ PERFIL DEL USUARIO

Para usuarios existentes o nuevos de lentes de contacto para astigmatismo, que buscan calidad de vision con comodidad.®*

@ BENEFICIOS

e Calidad visual y estabilidad constantes en las actividades dindmicas diarias del usuario®*

e  Alta proteccién uv en lentes de contacto: salud ocular®

e Material de hidrogel de silicona que permite el paso de 98% del oxigeno a la cérnea: salud ocular®’:2

e Tecnologia Hydraclear® plus, que mantiene el lente hidratado durante todo el tiempo de uso: comodidad®’?

®  Bajo coeficiente de friccidn, cercano al de la cérnea humana, lo que implica menor irritacién del parpado superior en
cada parpadeo y sensacion de suavidad: comodidad’?

e Flexibilidad equilibrada que permite una adecuada adaptacién a la superficie ocular: comodidad y facilidad de
manipulacion®’

* www.clinicaltrials.gov es un sitio web mantenido por los NIH. Los 29 estudios clinicos evaluaron la comodidad subjetiva como criterio de valoracién primario o secundario para la familia de dos semanas de la marca ACUVUE® OASYS y para
ACUVUE® OASYS 1-day con tecnologia HydraLuxe®. Revision realizada el 25 de abril de 2021. 1. Afirmacién de CSM para la familia de lentes de contacto ACUVUE® OASYS (reutilizables de 2 semanas) y ACUVUE® OASYS 1-Day con Tecnologia
Hydraluxe®, utilizando ensayos clinicos citados en www.clinicaltrials.gov 2. JJV Datos en Archivo 2018. Similitudes entre Mucina y Poli(N-Vinil Pirrolidona) (PVP). 3.ARIETA, C.E .; ALVES, MR .; LOBAO NETO, AA, La importancia del mecanismo
de estabilizacion en lentes de contacto gelatinosas. El Disefio de Estabilizacion Acelerada - DEA.RBM. 2009; 66 (33): 52-7. 4. Mcllraith, R .; Young, G .; Caza, C. Orientacién de la lente térica y agudeza visual en condiciones no estandar. Lente de
contacto anterior del ojo, 2010; 33: 23-6. 5. Todos los lentes de contacto ACUVUE® tienen filtro UV Clase 1 o Clase 2 que ayuda a la proteccién de la radiacién UV a la cémeay a los ojos. Los lentes de contacto que absorben los rayos UV no sustituyen
el uso de los anteojos de sol con blogqueador UV, ya que los lentes no cubren completamente el ojo ni el area circundante. 6. OSBORN, K & VEYS, J. Una nueva lente de hidrogel de silicona para la sequedad relacionada con lentes de contacto. Parte
1 - Propiedades del material. Optician, 2005; 6004 (229): 39-41. 7. Riley, C.; Young, G.; Chalmers, R. Prevalence of ocular surface symptoms, signs, and uncomfortable hours of wear in contact lens wearers: The effect of refitting with daily-wear silicone
hydrogel lenses (Senofilcon A).Riley, C .; Young, G .; Chalmers, R. Prevalencia de sintomas en la superficie ocular, signos y horas de uso incémodas en los usuarios de lentes de contacto: el efecto de la reparacién con lentes de hidrogel de silicona de
uso diario (Senofilcon A). Eye & Contact Lens, 2006; 32 (6): 281-286. 8. Comparado con 100% de oxigeno para los ojos sin lentes de contacto. 9. Francés, K .; Jones, L. Una década con hidrogeles de silicona: Parte 1. Optometry Today.2008; 48: 42-6.

ACUVUE® OASYS PARA ASTIGMATISMO
CON HYDRACLEAR® PLUS




MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

@ TECNOLOGIA

e El Disefio de Estabilizacion por Parpadeo (DEP) utiliza la fuerza natural del parpadeo para mantener el lente en la
posicidn correcta.

e Son cuatro zonas de estabilizacién que interactian con los parpados durante el parpadeo, estabilizan el lente de
contacto y proporcionan calidad y estabilidad visual.

e Espesor minimo de los lentes bajo los parpados.’?

ESPESOR MINIMO MARCA DE
DEL LENTE ORIENTACION
INCLINACION
ACELERADA
— —
a
N
fa) e}
w < . w2z
[alfa ZONA OPTICA = >
< O O
2 ?i JU> m
QB
Ll
— <
—e
~ ESPESOR MARCA DE
MiNIMO DEL LENTE ORIENTACION

1. ARIETA, C.E .; ALVES, MR .; LOBAO NETO, A.A, La importancia del mecanismo de estabilizacion en lentes de contacto gelatinosas. El Disefio de Estabilizacion Acelerada - DEA.RBM. 2009; 66 (33): 52-7. 2. Mcllraith, R.; Young, G .; Caza, C. Orientacién de
la lente torica y agudeza visual en condiciones no estandar. Lente de contacto anterior del ojo, 2010; 33: 23-6.

®
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@ TECNOLOGIA

Cuatro zonas activas de estabilidad que interacttan
positivamente con el parpadeo para mantener el
lente en la posicién correcta.'?

El lente es méas fino bajo los parpados, y asi
mejora la sensacién de comodidad y ofrece mayor
estabilidad, independientemente del movimiento
de los ojos."?

El lente se mantiene estable independiente de
la fuerza de gravedad y de los movimientos de
los ojos en actividades dinédmicas diarias, como
posicionar la cabeza en 90°.'2

1. ARIETA, C.E .; ALVES, M.R .; LOBAO NETO, A.A,, La importancia del mecanismo de estabilizacién en lentes de contacto gelatinosas. El Disefio de Estabilizacién Acelerada - DEA.RBM. 2009; 66 (33): 52-7. 2. Mcllraith, R.; Young, G .; Caza, C. Orientacién

de la lente térica y agudeza visual en condiciones no estandar. Lente de contacto anterior del ojo, 2010; 33: 23-6.

ACUVUE® OASYS PARA ASTIGMATISMO
CON HYDRACLEAR® PLUS



MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MODALIDAD

uso Uso diario o extendido

PROGRAMA DE REEMPLAZO Cada 2 semanas (uso diario) o 7 dias y 6 noches (uso extendido)

PRESENTACION Caja con 6 lentes

PARAMETROS
CURVA BASE mm 8.6

DIAMETRO TOTAL

Plano a -6,00D (pasos de 0,25D)

Cilindro: -0,75, -1,25,-1,75

Ejes: 10° a 180° (incrementos de 10°)

Cilindro: -2,25,-2,75

Ejes: 10°,20°, 70°, 80°,90°, 100°, 110°, 160°, 170°, 180°

De -6,50D a -9,00D (pasos de 0,50D)
DIOPTRIAS DISPONIBLES Cilindro: -0,75, -1,25

Ejes: 10° a 180° (incrementos de 10°)

Cilindro: -1,75, -2,25,-2,75

Ejes: 10°,20°, 160°, 170°, 180°

De +0,25D a +6,00D (pasos de 0,25D)
Cilindro: -0,75, -1,25,-1,75
Ejes: 10°,20°, 70°, 80°,90°, 100°, 110°, 160°, 170°, 180°

CARACTERISTICAS

MATERIAL . Senofilcor? A AGENTE_HUMECTANTE HIDRACLEAR® PLUS
Hidrogel de Silicona Interior del Lente
o FLEXIBILIDAD
LGt Lt 129 x 107 TIENE VISIBILIDAD i (azul claro)
Dk/t central
PROTECCION UV Clase 1 (>99.9% UVB, >96.1% UVA) MARCA DE ORIENTACION 12hy 6h
ANGULO DE CONTACTO
ESPESOR CENTRAL mm 0.08 (para -3.00D) DINAMICO

FLUJO DE OXiGENO 98% SUAVIDAD
Coeficiente de friccion

®
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ACUVUE® OASYS PARA ASTIGMATISMO CON HIDRACLEAR® PLUS

Los lentes de contacto ACUVUE® OASYS for ASTIGMATISM with HYDRACLEAR® PLUS ahora pueden adaptar 99% de los
pacientes con dioptrias esféricas o cilindricas'?

PARAMETROS

DIOPTRIAS MIOPIA MIOPIA ELEVADA HIPERMETROPIA
ESFERICAS Plano a -6.00D (en pasos de 0.25D) -6.50D A -9.00D (en pasos de 0.50D) +0.25D A +6.00D (en pasos de 0.25D)
EJES/
CILINDROS
10° [ [ J [ J [ ([ [ [ J [ ] [ ] [ ] [ ] [ J [ ]
20° [ ] [ J ([ [ J [ ] [ ] ([ ] ([ [ [ ([ [ ] ([
30° o () () ) ()
40° ° ° ° ° )
50° o ® () ) ()
60° ® () () ) ()
70° [ ] [ ([ [ ] [ ] [ ] ( [ ] [ J [ ]
80° ([ [ J [ J [ [ [ [ J ([ J [ ] ([ J
90° [ ] [ J ([ [ J [ ] [ ] ([ [ ] [ J [
100° [ ] ([ J ([ [ ([ [ ([ J [ [ J ([
110° [ J [ J ([ [ ] [ ] [ ] ([ [ ] [ J [ ]
120° [ ] [ J [ J [ ([ J
130° o ® () ) ()
140° ® [ ) () ) ()
150° o ® ® ) ()
160° [ J [ ] [ ] [ J ([ J [ J (] [ ] [ ] [ J [ ] ([ J [ J
170° [ [ J [ J [ J ([ J [ J [ ] o Y ® ) Y Y
180° ) () () ) ) ) () ® ® ® ® o o

1. JUVC, datos en archivo 2014. ACUVUE OASYS® cubren hasta un 98,5% de las recetas esféricas y cilindricas. ACUVUE OASYS®, HYDRACLEAR® e INNOVATION FOR HEALTHY VISION ™ son marcas registradas de Johnson & Johnson Medical Ltd. ©
Johnson & Johnson Medical Ltd. 2014. 2. Holden, B.A (1975) Principios y practica de la correccién del astigmatismo con lentes de contacto blandas. The Australian Journal of Opt., 58: 279 299.

® PARAMETROS ACTUALES

ACUVUE® OASYS PARA ASTIGMATISMO
CON HYDRACLEAR® PLUS



MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

INSTRUCCIONES

Para seleccionar el lente de prueba apropiado ACUVUE® OASYS for ASTIGMATISM with HYDRACLEAR® PLUS, realice una
referencia cruzada de las dioptrias esféricas para anteojos del paciente (en la columna de la izquierda) con sus dioptrias
cilindricas para anteojos (en la parte superior).

ACUVUE® OASYS DIOPTRIAS CILINDRICAS EN ANTEOJOS
FOR ASTIGMATISM
WITH HYDRACLEAR®
PLUS

DIOPTRIAS

ESFERICAS EN
ANTEOJOS

+ 5,50 + 6,00
+ 525 + 5,50
+ 5,00 + 5,25
+ 4,75 + 5,00
+ 4,50 + 4,75
+ 4,25 + 4,50
+ 4,00 + 4,25
P D + 4,00
+ 3,50 + 3,50
+ 3,25 + 3,25
+ 3,00 + 3,00 PRUEBA
+ 2,75 + 2,75 cil cil cil cil cil cil
+ 2,50 + 2,50 -0,75 -1,25 -1,75 -2,25 -2,75 -2,25
+ 2,25 + 2,25
+ 2,00 + 2,00
173 + 175
+ 1,50 + 1,50
+ 125 + 1,25
+ 1,00 + 1,00
+ 0,75 + 0,75
+ 0,50 + 0,50
+ 0,25 + 0,25
AC U V U E mBRACLEAR' PLUS
: 6 Lenses /'
BRAND CONTACT LENSES
= L F
ACUVUE® OASYS PARA ASTIGMATISMO DIOPTRIAS CILINDRICAS M o cociae /‘/
Calculado para BVD = 12.0 mm /
-0,75 -1,25 -1,75 -2,25 -2,75 cil -2,25

®
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INSTRUCCIONES

Para seleccionar el lente de prueba apropiado ACUVUE® OASYS for ASTIGMATISM with HYDRACLEAR® PLUS, realice una
referencia cruzada de las dioptrias esféricas para anteojos del paciente (en la columna de la izquierda) con sus dioptrias

cilindricas para anteojos (en la parte superior).

ACUVUE® OASYS
FOR ASTIGMATISM
WITH HYDRACLEAR®
PLUS

DIOPTRIAS

ESFERICAS EN
ANTEOJOS

Plano Plano
-0,25 -0,25
-0,50 -0,50
0,75 0,75
-1,00 -1,00
SI25] -1,25

-1,50 -1,50

-1,75 =75

-2,00 -2,00
-2,25 -2,25
-2,50 -2,50
-2,75 -2,75
-3,00 -3,00
=FAE -3,25
-3,50 -3,50
=E7D =E7D
-4,00 -4,00
-4,25 -4,00
-4,50 -4.25
-4,75 -4,50
-5,00 -4,75
=525 -5,00
-5,50 -5,00
=57 545
-6,00 -5,50
-6,25 =579
-6,50 -6,00
&9 -6,00
-7,00 -6,50
S A25] -6,50
-7,50 -6,50
=1 -7,00
-8,00 -7,00
-8,25 -7,50
-8,50 -7,50
-8,75 -8,00
-9,00 -8,00
-9,50 -8,50
-10,00 -9,00

cil
-0,75

PRUEBE UN
LENTE ESFERICO

cil
-1,25

DIOPTRIAS CILINDRICAS EN ANTEOJOS

cil cil
-1,75 -2,25

ACUVUE® OASYS FOR ASTIGMATISM WITH HYDRACLEAR® PLUS DIOPTRIAS CILINDRICAS

Calculado para BVD = 12.0 mm
-0,75 -1,25 -1,75

-2,25

-2,75

cil-2,25

ACUVUE® OASYS PARA ASTIGMATISMO

CON HYDRACLEAR® PLUS

cil

ACUVUE |&

PRUEBA
cil

-2,75 -2,25

H
HYDRACLEAR®PLUS
6 Lenses '

BRAND CONTACT LENSES

UVsLockiNG /



MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

VISION CLARA
PARA TODAS LAS AC
DISTANCIAS™"

VUE

OASYS

MULTIFOCAL

2 WEEK REPLACEMENT
WHEN USED FOR DAILY WEAR

6 CONTACT LENSES

" ®
HYDRACLEAR®]™
PLUS ret

ACUVUE®" OASYS MULTIFOCAL
CON DISENO DE PUPILA OPTIMIZADA

@ PERFIL DEL USUARIO

Para usuarios prébitas existentes o nuevos de lentes de contacto, que buscan una visidn clara en todas las distancias, de cerca,
de lejos y en distancias intermedias.?

@ BENEFICIOS

e Material de hidrogel de silicona que permite el paso de 98% del oxigeno a la cérnea: salud ocular®*’
e Material de hidrogel de silicona que permite el paso de 98% del oxigeno a la cérnea: salud ocular®*’
e Alta proteccién uv en lentes de contacto: salud ocular®

e  Bajo coeficiente de friccidn, cercano al de la cérnea humana, lo que implica menor irritacién del parpado superior en
cada parpadeo y sensacion de suavidad: comodidad®®

¢ Flexibilidad equilibrada que permite una adecuada adaptacién a la superficie ocular: comodidad y facilidad de
manipulacion®*

e Disefio EYE-INSPIRED™: un disefio centro-cerca asférico Unico para una adaptacién precisa para el ojo présbita.

*Comparado con el disefio anterior multifocal de JJVC; tecnologia optimizada para pardmetros de error refractivo y potencia de adicién en una multitud de distancias de visién y niveles de luz. 1. JJV Datos de archivo 2020. ACUVUE PUPIL OPTIMIZED
DESIGN TECHNOLOGY: JJVC Contact Lenses, Design Features and Associated Benefits 2. JJV Data on File 2020. ACUVUE® PUPIL OPTIMIZED DESIGN TECHNOLOGY: JUVC Contact Lenses, Design Features, and Associated Benefits. 3. OSBORN, K &
VEYS, J. Una nueva lente de hidrogel de silicona para la sequedad relacionada con lentes de contacto. Parte 1 - Propiedades del material. Optician, 2005; 6004 (229): 39-41. 4. Riley, C .; Young, G .; Chalmers, R. Prevalencia de superficie ocular. Sintomas,
signos y horas de uso incémodas en usuarios de lentes de contacto: el efecto de reajustar con lentes de hidrogel de silicona de uso diario (Senofilcon A). Eye & Contact Lens, 2006; 32 (6): 281-286. 5. Todos los lentes de contacto ACUVUE® tienen filtro
UV Clase 1 o Clase 2 que ayuda a brindar proteccién contra la dafina transmisién de radiacion UV a la cérneay a los ojos. Los lentes de contacto que absorben los rayos UV no sustituyen el uso de anteojos de sol con bloqueador UV, y que las lentes no
cubren completamente el ojo ni el &rea circundante. 6. Francés, K .; Jones, L. Una década con hidrogeles de silicona: Parte 1.Optometria de hoy. 2008; 48: 42-6. 7. Comparado con 100% de oxigeno para los ojos sin lentes de contacto.
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@ TECNOLOGIA

Con disefio de pupila optimizada para el ojo présbita EL LENTE MULTIFOCAL optimiza el disefio dptico de acuerdo a la
variacion natural del tamano de la pupila, la edad y la potencia de refraccién, con el fin de brindar una experiencia superior

para mas pacientes. ™’

TAMANO DE LA PUPILA
varia con la edad y el error de refraccion

Miope Emétrope Hipermétrope
D ®© O 0 ) e o . »
- DISENO OPTICO ) Disefios de lente
Sélo para fines ilustrativos. El area de la pupila puede variar por ~20% con una iluminacién particular.* de la competencia:
* En toda la gama de potencias de +4.00D a -6.00D. disefio dptico fijo

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MODALIDAD

uUso Diario o extendido

PROGRAMA DE REEMPLAZO Cada 2 semanas (uso diario) o 7 dias y 6 noches (uso extendido)

PRESENTACION Caja con 6 lentes

PARAMETROS
CURVA BASE mm 8.4

DIOPTRIAS DISPONIBLES -9.00 a +6.00 (en pasos de 0.25 D)

LOW +0.75 a +1.25

ADICCION MID +1.50 a +1.75
HIGH +2.00 a +2.50

CARACTERISTICAS

AGENTE HUMECTANTE
Interior del Lente

FLEXIBILIDAD
0,

MATERIAL Senofilcon A Hydraclear® Plus

TRANSMISIBILIDAD 147 x 10°(-3.00D) TIENE VISIBILIDAD
Dk/t central
PROTECCION UV Clase 1 (99.9% UVB, 96.1% UVA) bl <0.018
Coeficiente de friccién
ANGULO DE CONTACTO
ESPESOR CENTRAL mm 0.07 (para -3.00D) DINAMICO

FLUJO DE OXIGENO 98% (ojo abierto), 96% (ojo cerrado) INDICAD?:ESESDERECHO _

*Comparado con el disefio anterior multifocal de JJVC; tecnologia optimizada para parametros de error refractivo y potencia de adicion en una multitud de distancias de visién y niveles de luz. 1. JJV datos en archivo 2021. TECNOLOGIA DE DISENO DE
PUPILA OPTIMIZADA de ACUVUE®: Lentes de contacto de JJVC, caracteristicas del disefio y beneficios asociados.

ACUVUE® OASYS MULTIFOCAL CON
DISENO DE PUPILA OPTIMIZADA



MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

HIDRATACION ACUVUE Gl
Y COMODIDAD vitd" _—

REPLACEMENT

DURANTE TODO
EL MES DE USO?2 e WO cienses

ACUVUE® VITA™

@ PERFIL DEL USUARIO

Para pacientes que desean el esquema de reemplazo y asequibilidad de un lente mensual, pero quieren evitar la pérdida de
comodidad a lo largo del mes’

@ BENEFICIOS

e Maximizan y mantienen la hidratacion en todo el lente, mientras que brinda comodidad y visidn superiores del dia 1
al dia 30."

e Hasta 21 % mayor comodidad todo el mes que otras marcas lideres de reemplazo mensual.™

e Lafamilia de lentes ACUVUE® VITA® tiene visidn superior durante todo el mes comparada con otras marcas lideres de
reemplazo mensual. "3

*Lentes de contacto de reemplazo mensual lideres: Air Optix® Aqua, Biofinity® y Ultra © superior "calidad de visién general® basado en un anlisis predeterminado de todas las respuestas de los pacientes en una escala de 5 puntos. Las calificaciones
reflejan las dos principales respuestas (“excelente/muy bueno”) usadas en el analisis. 1. JJV datos en archivo 2017. Definicion de la Tecnologia HydraMax® 2. JJV datos en archivo 2016. Estudio de dispensacién de 30 dias, reemplazo mensual uso
diario con n=533 usuarios de LCB blandos de hidrogel de silicona en EE.UU. 3. JJV datos en archivo 2017. Estudio de dispensacion de 30 dias, reemplazo mensual uso diario con n=226 usuarios de LCB téricos en EE.UU.
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PELICULA LAGRIMAL
EYE- LENTES —J
INSPIRED™ = .

DESIGN

@ TECNOLOGIA

Latecnologia HydraMax™ es un lente de hidrogel

de silicona sin recubrimiento de superficie cuya
férmula se ha calculado para ayudar a maximizar
y mantener la hidratacién.’

LA HIDRATACION SE MAXIMIZA LA HIDRATACION SE MANTIENE
incorporando la maxima cantidad con una distribucién y densidad éptima de
de agente hidratante en esta lente. lipidos beneficiosos en el interior de la lente.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MODALIDAD
uUso Diario

PRESENTACION Caja con 6 unidades

ERROR DE REFRACCION Miopia e hipermetropia

PARAMETROS
CURVA BASE mm 8.4

-0.50D a -6.00D en pasos de 0.25D

-6.50D a-12.00D en pasos de 0.50D
+ 0.50D a +6.00D en pasos de 0.25D
+ 6.50D a +8.00D en pasos de 0.50D

DIOPTRIAS DISPONIBLES

CARACTERISTICAS

AGENTE HUMECTANTE
Interior del Lente

o FLEXIBILIDAD

TRANSMISIBILIDAD 147 x 10”7

MATERIAL Senofilcon C HydraMax™

Dk/t central para una lente de -3.00D TIENE VISIBILIDAD i (azul claro)
PROTECCION UV* Clase 1 (99.8% UVB, 93.4% UVA) INDICAD;)EIVEERECHO ) Si, 123
ANGULO DE CONTACTO
ESPESOR CENTRAL mm 0.07 (para -3.00D) DINAMICO

*Todos los lentes de contacto de marca ACUVUE® tienen filtro UV de Clase 1 o de Clase 2 para ayudar a proporcionar proteccién contra la transmisién de radiacion UV dafiina a la cérnea y al interior del ojo. Las lentes de contacto con filtro UV no sustituyen a las gafas de sol con
filtro UV ya que no cubren completamente los ojos y sus alrededores. Transmisiones de UV medidas en una lente de -1.00D. Datos de archivo JJVC 2012. 1. JJV Data on File 2017. HydraMax Technology Definition

30 ACUVUE® VITA™



MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

HIDRATACION

Y COMODIDAD ACUVUE 8
DURANTE TODO vita: i
EL MES DE USO,
MANTENIENDO

LA VISION CLARA LR oo R
Y ESTABLE'2

6 LENSES

ACUVUE" VITA™
PARA ASTIGMATISMO

@ PERFIL DEL USUARIO

Usuario actual de lentes de contacto de reemplazo mensual que tiene astigmatismo y que busca un lente que brinde una
visién clara y estable 1y una comodidad superior todo el mes'?

@ BENEFICIOS

e Visidn clara, cémoda y estable todo el dia con el Disefio de ESTABILIZACION POR PARPADEO de ACUVUE®. 3
e Maximizan y mantienen la hidratacion en todo el lente para una comodidad y visién excepcionales ™

e Brindan comodidad excepcional y confiable todo el mes®

1. JJV datos en archivo 2017. Definicién de la Tecnologia HydraMax® 2. JJV datos en archivo 2018. Disefio de lentes de contacto ACUVUE® OASYS® para ASTIGMATISMO. 3. JJV datos en archivo 2021. Lentes de contacto ACUVUE® para
ASTIGMATISMO - Exito general en la adaptacion, posicion de la orientacidn, estabilidad rotacional y desempefio de la vision. 4. JJV datos en archivo 2016. Estudio de dispensacion de 30 dias, reemplazo mensual uso diario con n=533 usuarios de LCB
blandos de hidrogel de silicona en EE.UU. 5. JJV datos en archivo 2017. Estudio de dispensacion de 30 dias, reemplazo mensual uso diario con n=108 usuarios de LCB téricos en EE.UU.
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@ TECNOLOGIA

2 disefios innovadores en comodidad y visién - en un lente mensual

HydraMax™ Technology'

N Y Diseiio

Es una nueva férmula de hidrogel de EYELID STABILISED?
silicona sin recubrimiento de superficie \ T

que se ha calculado para ayudar a ‘ . Este disefio se adapta de forma
maximizar y mantener la hidratacion en el ™ o natural al parpadeo de los ojos,
lente para una comodidad excepcional y ‘ ayudand<_> a mantener la lente
de confianza durante todo el mes? LA P ~ en la posicion correcta®

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MODALIDAD
uso Diario

PRESENTACION Caja con 6 unidades

ERROR DE REFRACCION Miopia e hipermetropia

PARAMETROS
CURVA BASE mm 8.6

DIAMETRO TOTAL mm 14.5

Plano a -6.00D (en pasos de 0.25D)

Cilindros: -0.75, -1.25, -1.75,

Ejes: 10° a 180° (en incrementos de 10°)

Cilindros: -2,25

Ejes: 10°, 20°, 70°, 80°, 90°, 100°, 110°, 160°, 170°, 180°

DIOPTRIiAS DISPONIBLES De -6.50D a -9.00D (en pasos de 0.50D)
Cilindros: -0.75, -1.25, -1.75
Ejes: 10°, 20°, 70°, 80°, 90°, 100°, 110°, 160°, 170°, 180°

De +0.25D a +4.00D (en pasos de 0.25D)
Cilindros: -0.75, -1.25, -1.75
Ejes: 10°, 20°, 70°, 80°, 90°, 100°, 110°, 160°, 170°, 180°

CARACTERISTICAS

MATERIAL Senofilcon C AGENTE.HUMECTANTE HydraMax™
Interior del Lente
o FLEXIBILIDAD
CONTENIDO DE AGUA 41% Médulo MPa 0.77
TRANSMISIBILIDAD 147 x 10 .
Dk/t central para una lente de -3.00D B e Si{azul claro)
PROTECCION UV* Clase 1 (99.8% UVB, 93.4% UVA) MARCA DE ORIENTACION
ANGULO DE CONTACTO
ESPESOR CENTRAL mm 0.07 (para -3.00D) DINAMICO

*Todos los lentes de contacto de marca ACUVUE® tienen filtro UV de Clase 1 o de Clase 2 para ayudar a proporcionar proteccion contra la transmision de radiacién UV dafina a la cornea y al interior del ojo. Los lentes de contacto con filtro UV no sustituyen a las gafas de sol
con filtro UV ya que no cubren completamente los ojos y sus alrededores. Transmisiones de UV medidas en un lente de -1.00D. Datos de archivo JJVC 2012. 1. Datos de archivo JJVC 2017, Desempefio subjetivo y resultados clinicos de ACUVUE® VITA™ Brand Contact Lenses
with HydraMax™ Technology for ASTIGMATISM; 2. Datos de archivo JJVC 2016, HydraMax™ Technology; 3. Datos de archivo JJVC 2017, Exito general de adaptacién de las lentes de contacto ACUVUE® para astigmatismo, orientacion correcta, estabilizacién rotacional y
rendimiento visual.

ACUVUE® VITA™
PARA ASTIGMATISMO



MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

ACUVUE’ VITA™ PARA ASTIGMATISMO

POTENCIAS NEGATIVAS CLAVES
POTENCIAS ESFERICAS (DE) Plano a -6.00 en pasos de 0.25D

POTENCIAS CILINDRICAS (DC) -0.75 -1.25 -1.75 -2.25
30° . . .
40° . . .
OBLICUO - . . .
60° . . .
70° 5 5 5 5
80° . . . .
CONTRA LA REGLA 90° . . . .
100° 5 5 5 5
110° o . . .
120° . . .
130° . . .
OBLICUO - . . .
150° ) ) .
160° ) ) ) )
170° . . . .
CON LA REGLA 180° J o . .
10° . . . .
20° ) ) ) )

POTENCIAS POSITIVAS Y NEGATIVAS ALTAS
POTENCIAS ESFERICAS (DE) -6,50 a-9,00 en pasos de 0,50D | +0.25 a +4.00 en pasos de 0.25D

POTENCIAS CILINDRICAS (DC) -0.75 -1.25 -1.75
30°
40°
OBLICUO
50°
60°
70° . . .
80° . . .
CONTRA LA REGLA 90° . . .
100° J o D
110° . . °
120°
OBLICUO 1307
140°
150°
160° o o D
170° . ° °
CON LA REGLA 180° 3 . .
10° . . .
20° . . .

@® PARAMETROS ACTUALES

®
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INSTRUCCIONES

Para seleccionar el lente de prueba apropiado ACUVUE® VITA™ for ASTIGMATISM, realice una referencia cruzada de las
dioptrias esféricas para anteojos del paciente (en la columna de la izquierda) con sus dioptrias cilindricas para anteojos (en
la parte superior).

DIOPTRIAS CILINDRICAS EN ANTEOJOS

E?Flg;l.(l-:?: :N ACUVUE® VITA™
ANTEOJOS FOR ASTIGMATISM
-1,00 -1,25 -1,50 -1,75 -2,00 -2,25 -2,50
Plano Plano
-0,25 -0,25
-0,50 -0,50
-0,75 -0,75
-1,00 -1,00
-1,25 -1,25
-1,50 -1,50
-1,75 -1,75
-2,00 -2,00
-2,25 -2,25
-2,50 -2,50
-2,75 -2,75
-3,00 -3,00
-3,25 -3,25
-3,50 -3,50
-3,75 -3,75
-4,00 -4,00
-4,25 -4,00 cil cil cil cil
-4,50 -4,25 -0,75 -1,25 -1,75 -2,25
-4,75 -4,50
-5,00 -4,75
-5,25 -5,00
-5,50 -5,00
-5,75 -5,25
-6,00 -5,50
-6,25 -5,75
-6,50 -6,00
-6,75 -6,00
-7,00 -6,50
-7,25 -6,50
-7,50 -6,50
-7,75 -7,00
-8,00 -7,00
-8,25 -7,50
-8,50 -7,50
-8,75 -8,00
-9,00 -8,00
-9,50 -8,50 PRUEBE UN ACUVU E
-10,00 -9,00 LENTE ESFERICO Vltam
1-Month
REPLACEMENT
ACUVUE® VITA™ FOR ASTIGMATISM DIOPTRIAS CILINDRICAS o 6 LENSES
Calculado para BVD = 12.0 mm : R ER
-0,75 -1,25 -1,75 -2,25

ACUVUE® VITA™
PARA ASTIGMATISMO



MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

INSTRUCCIONES

Para seleccionar el lente de prueba apropiado ACUVUE® VITA™ for ASTIGMATISM, realice una referencia cruzada de las
dioptrias esféricas para anteojos del paciente (en la columna de la izquierda) con sus dioptrias cilindricas para anteojos (en
la parte superior).

DIOPTRIAS CILINDRICAS EN ANTEOJOS

srEmoey AU
ANTEOJOS 125 150
+4,00 +4,25
+3,75 +4,00
+3,50 +3,50
+3,25 +3,25
+3,00 +3,00
+2,75 +2,75 cil cil cil
+2,50 +2,50 -0,75 -1,25 -1,75
+2,25 +2,25
+2,00 +2,00
+1,75 +1,75
+1,50 +1,50
+1,25 +1,25
+1,00 +1,00
+0,75 +0,75
+0,50 +0,50
+0,25 +0,25
ACUVUE A
vita:, I-Month
B RepLacement
ACUVUE® VITA™ FOR ASTIGMATISM DIOPTRIAS CILINDRICAS o 6 LENSES
Calculado para BVD = 12.0 mm : , R ER
-0,75 -1,25 -1,75

®
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VISION CLARA CON ~ Qe
UNA GRAN RELACION g

Mcuvue|~
CALIDAD-PRECIO? \J . E

UVBLOCKING

r—C
PROTECCION UV
B

ACUVUE" 2

@ PERFIL DEL USUARIO

Para usuarios con miopia o hipermetropia. I[deales para quienes no se adaptan a lentes de contacto de hidrogel de silicona.

@ BENEFICIOS

e  Facil manipulacién.
e Amplia gama de pardmetros.
e Lentes ultra finos para una visién comoda.

e Proteccion UV clase 2: salud ocular.

1. JJV Datos en Archivo 2018. Declaraciones de la Marca Principal ACUVUE® sobre el Rendimiento Clinico y las Propiedades Generales del Material.

ACUVUE® 2



MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

@ TECNOLOGIA

SUPERFICIE
FRONTAL
TRI-CURVA
Disefio con altura de bordes reducida:
SUPERFICIE
MONO-CURVA
- Facilita el paso de la lagrima.
. BORDE
- Reduce el roce del parpado con el lente durante MAS FINO
el parpadeo o
3

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MODALIDAD

uso Uso diario o extendido

PROGRAMA DE REEMPLAZO Cada 2 semanas (uso diario) o 7 dias y 6 noches (uso extendido)

PRESENTACION Caja con 6 lentes
ERROR DE REFRACCION Miopia e hipermetropia
PARAMETROS

CURVA BASE mm 8.7 (a pedido 8.3)

-0.50D a -6.00D en pasos de 0.25D

-6.50D a -12.00D en pasos de 0.50D
+0.50D a +6.00D en pasos de 0.25D
+6.50D a +8.00D en pasos de 0.50D

DIOPTRIAS DISPONIBLES

CARACTERISTICAS

Etafilicon A AGENTE HUMECTANTE

MATERIAL Hidrogel Interior del Lente MR
FLEXIBILIDAD
0,
TRANSMISIBILIDAD 255 x 107 ANGULO DE CONTACTO
Dk/t central X DINAMICO

PROTECCION UV Clase 2 (99% UVB, 88% UVA) TINTE DE VISIBILIDAD

INDICADOR DERECHO -
REVES

®
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ESPECIFICACIONES
TECNICAS

Programa de Reemplazo

Uso

Presentacion
Agente Humectante
Material

Transmisibilidad Dk/t!
(borde corregido)

Contenido de Agua

Tinte de visibilidad

Protecciéon UVtt

Indicador Derecho-Revés

Marca de Orientacién
Espesor Central mm
-3.00D

Curva Base mm

Parametros
BC (mm) / Diametro (mm)
Rango de poder (D)

ACUVUE
0QSy/Sinne

ACUVUE® OASYS 1-DAY

WITH HYDRALUXE™

Diario
Uso Diario
Pack x 30 unidades
HydraLuxe™

Senofilcon A
121 x 107

38%
Si

Clase 1
96% UVA, >99.9% UVB

=

No

0.085 mm
(nominal para -3.00D)

8.5

8.5/14.3
-0.50D a -6.00D
(en pasos de 0.25D)
-6.50D a -12.00D
(en pasos de 0.50D)
+0.50D a +6.00D
(en pasos de 0.25D)
+6.50D a +8.00D
(en pasos de 0.50D)

#oACUVUE [
MOIST |==

1-DAY ACUVUE®
MOIST®

Diario
Uso Diario
Pack x 30 unidades
LACREON®

Etafilcon A
25.5x 107

58%
Si

Clase 2
85% UVA, 99% UVB

=

No

0.084 mm
(nominal para -3.00D)

8.5 negativo
y 9.0 positivo

8.5/14.2
-0.50D a -12.00D
+0.50D a +6.00D
(en pasos de 0.50D sobre -6.00D)

9.0/14.2
+0.50D a +6.00D
(en pasos de 0.50D sobre -6.00D)

1-DAY ACUVUE® MOIST®
PARA ASTIGMATISMO CON
LACREON® (ETAFILCON A)

Diario
Uso Diario
Pack x 30 unidades
LACREON®

Etafilcon A

23.8x 107

58%
Si

Clase 2
85% UVA, 99% UVB

No

Vertical

0.090 mm
(nominal para -3.00D)

8.5

8.5/14.5
Plano a -6.00D
(en pasos de 0.25D)
Cilindro: -0.75, -1.25, -1.75
Eje: 10°,20°, 30°, 40°, 50°, 60°, 70°,
80°, 90°, 100°, 110°, 120°, 130°, 140°,
150°, 160°, 170°, 180°

Cilindro: -2.25
Eje: 10°, 20°, 70°, 80°, 90°, 100°, 110°,
160°,170°, 180°

-6.50D a -9.00D
(en pasos de 0.50D)

Cilindro: -0.75, -1.25, -1.75
Eje: 10°,20°, 70°, 80°, 90°, 100°, 110°,
160°, 170°, 180°

+0.25D a +4.00D
(en pasos de 0.25D)

Cilindro: -0.75, -1.25, -1.75
Eje: 10°,20°, 70°, 80°, 90°, 100°, 110°,
160°,170°, 180°

~ ACUVUE i

ACUVUE® OASYS CON
HYDRACLEAR® PLUS

Cada 2 semanas (uso diario) o 7 dias  Ca
y 6 noches (uso extendido)

Uso diario o extendido
Pack x 6 unidades
HYDRACLEAR® PLUS

Senofilcon A
147 x 107

38%
Si

Clase 1
96.1% UVA, 99.99% UVB

=

No

0.070
(nominal para -3.00D)

8.4

8.4/14.0
-0.50D a -12.00D
+0.50D a +8.00D
(en pasos de 0.50D sobre +6.00D)

tAyuda a proteger la cérnea y el ojo de los nocivos rayos UV. ¥ NOTA: La exposicién a largo plazo a la radiaciéon UV es uno de los factores de riesgo asociados con las cataratas. La exposicion se basa en una serie de factores, tales como las
condiciones ambientales (altitud, geografia, nubosidad) y los factores personales (alcance y naturaleza de las actividades al aire libre). Los lentes de contacto con bloqueador UV ayudan a proporcionar proteccién contra la radiacion UV perjudicial.
Sin embargo, no se han realizado estudios clinicos para demostrar que el uso de lentes de contactos con bloqueador UV reduce el riesgo de desarrollar cataratas u otros trastornos de la visién. Consulte a su profesional de la visién para obtener

mas informacién.
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ACUVUE® OASYS PARA
ASTIGMATISMO CON
HYDRACLEAR® PLUS

jas Cada 2 semanas (uso diario) o 7 dias

y 6 noches (uso extendido)
Uso diario o extendido
Pack x 6 unidades
HYDRACLEAR® PLUS

Senofilcon A

129 x 107

38%
Si

Clase 1
96.1% UVA, 99.99% UVB

No

Vertical

0.080
(nominal para -3.00D)

8.6

Plano a -6,00D
(pasos de 0,25D)
Cilindro: -0,75, -1,25, -1,75

D) Ejes: 10°a 180°
(incrementos de 10°)
Cilindro: -2,25, -2,75

Ejes: 10°,20°, 70°, 80°, 90°, 100°,

110°,160°, 170°, 180°

De -6,50D a -9,00D
(pasos de 0,50D)
Cilindro: -0,75, -1,25
Ejes: 10°a 180°
(incrementos de 10°)
Cilindro: -1,75, -2,25, -2,75
Ejes: 10°,20°, 160°, 170°, 180°

De +0,25D a +6,00D
(pasos de 0,25D)
Cilindro: -0,75, -1,25, -1,75
Ejes: 10°,20°, 70°, 80°, 90°, 100°,
110°,160°, 170°, 180°

& CONTACT LENSES MULTIFOCAL

ACUVUE® OASYS
MULTIFOCAL

Cada 2 semanas (uso diario) o 7 dias
y 6 noches (uso extendido)

Diario o Extendido
6 Pack
HYDRACLEAR® PLUS

Senofilcon A
147 x 10°(-3.00 D)

38%
Si

Clase 1
96.1% UVA , 99.99% UVB

=

No

0.07

8.4/14.3
-9.00D a +6.00D
(en pasos de 0.25D)

ADDS:
LOW: +0.75D a +1.25D
MID: +1.50D a +1.75D
HIGH: +2.00D a +2.50D

1-Month

REPLACEMENT

ACUVUE® VITA™

Uso diario,
reemplazo mensual

Uso diario
Pack x 6 unidades
HydraMax™

Senofilcon C
147 x 107

41%
Si

Clase 1
93.4% UVA, 99.8% UVB

A

No

0.07
(nominal para -3.00D)

8.4

8.4/14.0
-0.50 a -6.00D

(en pasos de 0.25D)

-6.50D a -12.00D
(en pasos de 0.50D)

+0.50D a +6.00D
(en pasos de 0.25D)

+6.50D a +8.00D
(en pasos de 0.50D)

1-Month

REPLACEMENT

6 LENSES

ACUVUE® VITA™
PARA ASTIGMATISMO

Uso diario,
reemplazo mensual

Uso diario
Pack x 6 unidades
HydraMax™

Senofilcon C

129 x 107

41%
Si

Clase 1
93.4% UVAYy 99.8% UVB

No

Vertical

0.08

8.4

8.6/14.5
Plano a -6.00D
(en pasos de 0.25D)
Cilindro: -0.75, -1.25, -1.75
Eje: 10°,20°, 30°, 40°, 50°, 60°, 70°,
80°, 90°,
100°, 110°, 120°, 130°,140°, 150°,
160°,170°, 180°

Cilindro: -2.25
Eje: 10°, 20°, 70°, 80°,90°, 100°,
110°, 160°,170°, 180°

-6.50D a -9.00D
(en pasos de 0.50D)
+0.25D a +4.00D
(en pasos de 0.25D)
Cilindro: -0.75, -1.25, -1.75
Eje: 10°, 20°, 70°, 80°,90°, 100°,
110°, 160°,170°, 180°

MATERIAL DE DISTRIBUCION SOLO ENTRE PROFESIONALES DE LA VISION

ACUVUE® 2

Cada 2 semanas (uso diario) o 7
dias y 6 noches (uso extendido)

Uso diario o extendido

Pack x 6 unidades

Etafilcon A
25.5x 107

58%
Si

Clase 2
88% UVA, 99% UVB

A

No

0.084
(nominal para -3.00D)

8.7

8.7/14.0
-0.50D a -12.00D
+0.50D a +8.00D
(en pasos de 0.50D sobre +6.00D)

®
39 CATALOGO DE LENTES
DE CONTACTO ACUVUE®



Ingresa hoy a nuestra
red profesional
JNJ VISION PRO

Conocé mas
jnjvisionpro.com.ar

WWwWw.jnjvisionpro.com.ar (O) /acuvueproAR

MATERIAL PARA USO EXCLUSIVO DEL PROFESIONAL DE LA VISION. Los lentes de contacto ACUVUE® son indicados para la correccion de la visién. Como ocurre con
todos los lentes de contacto, pueden desarrollar problemas oculares, inclusive Ulceras de cdérnea. Los lentes no deben ser prescritos si los pacientes tienen inflamacion o
infeccidn alrededor o dentro de los ojos o parpados, cualquier enfermedad, lesion o anomalia ocular que afecte la cornea, la conjuntiva o los parpados, cualquier afecciéon
diagnosticada previamente que hace que el uso de lentes de contacto resulte incomodo, ojo seco severo, sensibilidad corneal reducida, cualquier enfermedad sistemica
que pueda afectar el ojo o empeorar al usar lentes de contacto, Reacciones alérgicas en la superficie del ojo o en los tejidos adyacentes que puedan inducirse o empeorarse
al usar lentes de contacto o soluciones para lentes de contacto, cualquier infeccion ocular activa, si los ojos se ponen rojos o irritados. Producto de uso bajo prescripcion
de profesional de la salud. Para mas informacion sobre uso, cuidado de mantenimiento y seguridad consulte a un profesional de la vision, llame al centro de atencion al
cliente 0800-444-2604, visite www.acuvue.com.ar, escribanos a contactenos.ar@acuvue.com o consulte la Guia de Instrucciones para el usuario. Johnson & Johnson de
Argentina S.A.C e |. CUIT 30-50057230-9. Mendoza 1259, Belgrano, Ciudad Autonoma de Buenos Aires (C1428DJG). ADVERTENCIA: LOS LENTES DE CONTACTO CON
ABSORCION DE RAYOS UV no sustituyen los anteojos protectores con absorcion de rayos UV tales como las gafas de proteccidn o anteojos para el sol con absorcion UV,
debido a que no cubren completamente el ojo y el area de alrededor. Debe continuar usando lentes con absorcién de rayos UV, segun lo indicado. ACUVUE®; ACUVUE
OASYS® CON HYDRACLEAR® PLUS; ACUVUE OASYS® PARA ASTIGMATISMO CON HYDRACLEAR® PLUS; 1-DAY ACUVUE® MOIST; 1-DAY ACUVUE® MOIST PARA
ASTIGMATISMO CON LACREON® (ETAFILCON A), ACUVUE® OASYS 1-DAY WITH HYDRALUXE™; ACUVUE® VITA™; ACUVUE® VITA™ para ASTIGMATISMO;
ACUVUE® OASYS MULTIFOCAL; ACUVUE® 2; EYE INSPIRED™; INTUISIGHT™ son marca registrada de Johnson & Johnson Vision Care, Inc. © Johnson & Johnson de
Argentina S.A.C. e |. 2023. Todos los derechos reservados.
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